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BEDIENUNGSANLEITUNG AUFBEWAHREN!
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Vielen Dunk, duss Sie sich fur diesen hochwertigen
Korkenzieher entschieden haben.

Wichtige Hinweise

Lesen Sie vor Inbetriebnuhme des Gerdtes diese
Bedienunysunleituny sorgfditiy durch und beuchten
Sie in Inrem eigenen Interesse insbesondere die
Sicherheitshinweise, um Unfdlle und Stérungen zu
vermeiden. Durch fulsche Verwenduny, Benutzuny
oder unzureichende Reiniyuny und Pflege kunn die
Sicherheit beeintrachtigt werden und es kbnnen
Gefuhren fUr den Benutzer entstehen. Fur Schdden,
die uuf unsuchyemdBen Gebrauch zurlckzuflhren
sind, kunn cilio keine Huftuny Ubernehmen.

USB-Lude-
schnittstelle/
USB-Kubel

Startknopf oberer Teil,
Korkenuuswurf

Startknopf unterer Teil,
Entkorken

Gehduse

LED-Kontrolllumpe

Spirdle

Folienschneider
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Sicherheitshinweise

- Sollte dieses Gerdt un undere Personen weiter-
geyeben werden, stellen Sie sicher, duss diese
Bedienhungsunleituny mit uusyehdndigt wird.

- Bei unsuchyemdBem Gebruuch oder fulscher
Hundhubunyg kann keine Huftunyg fur eventuell
uuftretende Schdden Ubernommen werden. Dieses
Gerdt ist nur far den Hausgebrauch bestimmit.

- Betreiben Sie dus Gerdt nur unter Aufsicht und
benutzen Sie es uusschlieBlich fur den voryesehenen
Zweck zum Offnen von Weinfluschen.

- Lugern Sie dus Gerdt niemals bei Temperaturen
von unter 0 °C oder Uber 50 °C, setzen Sie es keiner
direkten Sonneneinstrahluny uus.

- Fussen Sie den Korkenzieher und dus USB-Kubel
nie mit nussen oder feuchten Handen un.

- Die Spitze der Spirule sowie der Folienschneider
sind scharf. Verletzungsgefahr!

- Hulten Sie Kinder uuBer Reichweite des Gerdtes.

- Tuuchen Sie dus Gerdt oder dus USB-Kubel nie in
Wusser oder undere FlUssigkeiten. Reinigen Sie es
nicht in der Spulmuschine.

-Benufzen Sie dus Gerdt hiemals, wenn Sie
Beschddigunyen feststellen, Wusser in dus Gehduse
eingedrunygen oder es heruntergefallen ist.

- Versuchen Sie hie dus Gerdt selbst zu &ffnen oder
zU repurieren. Lussen Sie es im Fulle von Stérungen
nur von qudlifizierten Fuchleuten repurieren!
Wenden Sie sich im Repuraturfall un den autori-
sierten Fuchhundel.

- Verwenden Sie hur Originul-Zubehér.

Vor der ersten Inbetriebnahme

- Lesen Sie zuerst diese Bedienunysunleituny sowie
die Sicherheitshinweise sorgfdltiy durch.

- Entfernen Sie simtliche Verpuckungsmateridlien.

- Wischen Sie dus Gehduse mit einem weichen
Tuch, gdf. leicht unyefeuchtet, ub. Trocknen Sie
es unschlieBend soryfdltig ub.

- Luden Sie dus Gerdt vor dem ersten Gebruuch
vollstndiy auf.
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Inbetriebnahme

Der Korkenzieher ist yeeighet fur Fluschenhdlse mit
einem AuBendurchmesser von mauximal 3,5 cm und
einem Innendurchmesser von 1,75 bis 2,3 cm.

@ Losen Sie den Folienschneider
vom Korkenzieher und sefzen
Sie ihn wuuyerecht auf den
Fluschenhdls. Dricken Sie ihn mit
einer Hund etwus zusummen,
so duss die Messer un der Folie
uhliegen. Fussen Sie die Flusche
mit der underen Hund und
schneiden Sie die Folie ub.

@ Halten Sie mit einer Hund die
Flusche fest und setzen den
Korkenzieher senkrecht auf den
Flaschenhdals.

® Hulten Sie den unteren Teil des
Sturtknopfes yedrickt, tben Sie
zeityleich etwus Druck nuch
unfen aus. Die Spirdle dreht sich
in den Korken und zieht diesen
heraus. Sobuld der Korken voll-
stdndiy uus der Flusche yezoyen
wurde, stoppt der Korkenzieher
automutisch. Lussen Sie den
Startknopf los und nehmen
Sie den Korkenzieher von der
Flusche.

@ Um den Korken uus dem Korken-
zieher herauszudrehen, halten
Sie denh oberen Teil des Sturt-
knopfes yedrlckt.
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Reinigung

- Tuuchen Sie dus Gerdt nicht in Wasser oder
undere Flussigkeiten ein und reinigen Sie es hicht
in der Spulmauschine.

- Wischen Sie dus Gehduse nur mit einem weichen,
yyf. leicht ungefeuchteten Tuch ub.

- Verwenden Sie keine schurfen Geyenstdnde,
Benzin, Loésunysmittel, Scheuerblrsten oder
scheuerndes Reinhigunysmittel zum Reinigen.

- Stellen Sie sicher, duss dus Gerdt vollstGndig
frocken ist, bevor Sie es erneut verwenden oder
weyrdumen.

Ladevorgang

Stecken Sie dus mityelieferte USB-Kubel in die USB-
Ladeschnittstelle des Gerdtes und luden es un
einem yeeigneten USB-Anschluss auf. Wdhrend des
Ladevorgunys (cu. 12-16 Stunden) leuchtet dus
Kontrolllicht. Aus Sicherheitsgrinden darf dus Gerdt
wdhrend des Ludevorgunys hicht benutzt werden.
Achtung! Um die Lebensduuer des Akkus zu erhdhen,
frennen Sie dus Gerdt vom Strom, wenn der Lude-
vorguny beendet ist, und luden Sie dus Gerdt
mindestens dlle 3 Monute wieder auf. Ein voll auf-
geludener Akku reicht fur dus Offnen von bis zu
30 Weinfluschen.

Technische Daten 151312

4 x Ni-Mh-Akkus: 1.2V | 300 mAh
USB: Eingung 5V I TA

CEOS®

Artikel nur far den Hausgebrauch!
Nicht in FlUssigkeiten eintauchen!



u I u

Entsorgung/Recycling

Dieses Gerdt durf It. Elektro- und Elektronik-

gerdteyesetz um Ende seiner Lebensduuer
mmm nicht Uber den normalen Hausmuall entsorgt
werden. Geben Sie es duher kostenfrei un einer
kommunulen Summelstelle (z.B. Wertstoffhof) fur
dus Recycling von elektrischen und elektronischen

Gerdten ab. Uber die Entsorgungsmoglichkeiten
informiert Sie Ihre Gemeinde- oder Studtverwaltuny.

Gewdhrleistung

Fur dieses Gerdt Ubernehmen wir eine Guruntie
voh 2 Juhren ub Kaufdutum. Ausyeschlossen von
der Guruntie sind Schdden, die uuf normulen
VerschleiB, zweckfremde Verwenduny, uhsuch-
gemdBe Behundluny, fulsche Bedienuny,
munyelnde Pflege und Reiniguny, mutwiliye
Zerstéruny, Trunsport oder Unfull sowie Fremd-
einyriffe von nicht berechtigten Personen zurlck-
zufUhren sind. Wenden Sie sich im Guruntiefall un
Ihren Hdndler. Die Guruntie kann nhur gewdhrt
werden, wehn der Kussehboh/ die Rechnuhy dem
Gerdt beigeflUyt ist.

Wir Ubernehmen keine Huftuny fur Ubersetzunysfehler.
Verbindlich bleibt ullein der deutsche Text.
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KEEP THIS USER’S GUIDE!
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Thank you for choosing this high-quality corkscrew.

Important information

Reud these operuting instructions curefully prior to
operating the uppliunce for the first time und pay
puarticulur attention, in your own inferest, to the sufety
udvice to wvoid uccidents und malfunctions.
Sufety cun be impuired through incorrect use, or
through inudeyuute cleuning und cure. This cun
result in serious dunger to the user. cilio cunnot
uccept uny responsibility for injuries or dumauge
that cun be attributed to improper use.

USB charyging
intferfuce
USB cuble

Start button upper purt,
cork ejection

Start button lower puart,
uncork

Housiny

LED indicutor light

Spiral

Foil cutter
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Safety advice

- If this device is gyiven to other persons, ensure that
these operuting instructions are ulso handed over.

- We uccept no responsibility for any dumages that
occur due to improper use or incorrect handling.
This device is infended for household use only.

- Only operute the device under supervision und
use it exclusively for the intended purpose of
opening wine bottles.

- Never store the uppliunce ut tfemperutures below
0°C (32 °F) or ubove 50 °C (122 °F), uvoid exjposure
to direct sunlight.

- Do hot touch the corkscrew und the USB cuble
with wet or dump hunds.

- The tip of the spiral und the foil cutter are sharp.
Risk of injuries!

+ Keep children out of reach of the uppliunce.

- Never immerse the uppliunce or the USB cuble
in water or other liguids. Do hot cleun it in the
dishwausher.

- Never use the device if you discover dumuye, if
wuter hus enfered the housiny, or if the device
haus fallen.

- Never uttempt to open or repuir the uppliunce
yourself. In the event of u malfunction, have the
appliunce repuired by yudlified experts only!
Contuct your uuthorized deuler whenever the
appliunce is in heed of repuirs.

- Use originul uccessories only.

Before the first use

 Reud the operdting instructions und sufety udvice
curefully first.

- Remove dll puckuying materidl.

- Wipe the housing with a soft cloth, slightly moistened
if needed. Thoroughly dry it off ufterwards.

- Fully charge the device before using it for the
first time.
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Use

The corkscrew is suituble for bottle hecks with ¢
mauximum outer diumeter of 1.37 inch und an inner
diumeter of 0.7 o 0.9 inch.

@ Detuch the foil cutter from
the corkscrew und pluce it
horizontdlly on the heck of the
bottle. Syueeze it slightly with
one hund so that the bludes
rest aguinst the foil. Now grusp
the bottle with the other hund
and cut off the foil.

@ Hold the bofttle with one hund
und pluce the corkscrew
verticully on the bottle neck.

® Keep the lower part of the start
button pressed und upply o
litfle downwuard pressure at the
sume time. The spirdl turns into
the cork and pulls it out. Ohce
the cork is completely pulled
out of the bottle, the corkscrew
stops automuatically. Releuse
the sturt button und remove
the corkscrew from the bottle.

@ To twist the cork out of the
corkscrew, keep the upper purt
of the sturt button pressed.
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Cleaning

- Never immerse the device in wuter or other liquids
und do hot cleun it in the dishwusher.

- Wipe the housing with a soft cloth only, slightly
moistened if needed.

- Do hot use uny shurp objects or spirit, solvent,
scrubbing brushes or ubrusive cleuning ugents for
cleuning.

- Make sure thut the device is completely dry before
using it aguin or storing it.

Charging process

Pluy the supplied USB cuble into the USB churging
interfuce of the uppliunce und charyge it at u
suitable USB connection. During the charging process
(ubout 12-16 hours), the indicutor light illuminutes.
For sufety reusons, the uppliunce must hot be used
during the churging process. Attention! To increuse
the working life of the rechuryeuble buttery,
disconnect the uppliunce from the electricity when
churyging is complete und rechurye the uppliunce
at leust every 3 months. A fully churged buttery
lusts for opening up to 30 bottles of wine.

Technical data 151312

4 x rechurgeuble
Ni-Mh butteries: 1.2V | 300 mAh
B: InputdV I TA

USB:

CEBR

Intended for household use only!
Do not immerse into liquids!



] I ]
Disposal/Recycling
The uppliunce muy hot be disposed of with
normul household wuste ut the end of its
mmm yseful life uccording to the electric und
electronic eyuipment luw. Bring it to u free Municipal
collection point for recycling electric und electronic

equipment. The municipul administration will inform
you of ways to dispose of it.

Warranty

We cover this device with a warranty of 2 years
from the purchuse date. Dumuges due to hormal
weur, unauthorized use, improgper treutment, incorrect
use, luck of cure und cleuninyg, willful destruction,
fransport or uccident, und repuir by unauthorized
persons ure excluded from this warranty, Contact
your deuler in cuse of u warranty claim. The warranty
cun only be honored if the device is uccompunied
by the sules slip/receipt.

We do not ussume any lidbility for translation errors. Solely
the Germun text is binding.

12



Clio

CONSERVEZ LE MODE D’EMPLOI !
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Merci d'avoir choisi ce tire-bouchon huut de
gumme.

Informations importantes

Lisez uttentivement cette notice d'emploi uvunt
de mettre en marche 'uppuareil et duns votre
propre intérét respectez purticulierement les
indicutions de sécurité pour éviter les uccidents et
les dérangements, Une mauvuise utilisation ou un
nettoyuye et entretien insuffisunt peuvent porter
utteinte & lu sécurité de 'uppureil et engendrer des
dungers considérubles pour l'utilisuteur. cilio ne
peut pus se porter garunt pour les dommaugyes dus
< une utilisution inuppropriée.

Interface
UsB

Cdble USB
Bouton de démurruge

purtie supérieure,
éjection du bouchon

Bouton de démurrage
purtie inférieure,
déboucher

Boitier

Lumiére LED

Spirdle

Coupe-cupsule

14
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Consignes de sécurité

- En cus de cession de l'uppureil, ussurez-vous yue
ce mode d’empiloi est remis auvec I'uppureil.

- Aucune responsubilité ne peut étfre endossée pour
les dommugyes éventuels résultunt d’une muuvuise
manipulation de I'appuareil ou d'une utilisution
noh conforme & su destination. Cet appareil est
uniquement destiné & I'usage domestique.

- Ne fuites fonctionner 'uppareil ue sous surveillunce
et he l'utilisez yue duns le but prévu, a suvoir ouvrir
des bouteilles de vin.

- Ne yurdez jumuis l'uppureil G des températures
inférieures & 0 °C ou supérieures G 50 °C, he
I’exposez pus uu soleil.

- Ne fouchez jumuis le tire-bouchon et le cdble USB
avec des mains mouillées ou humides.

- Lu pointe de lu spirdle et le coupe-cupsule sont
franchants. Risque de blessures !

- Tenez des enfunts hors de portée de I'uppureil.

- Ne plongez jumuis 'uppureil ni le cdble USB duns
de I'euu ni d'yutres liquides. Ne les lavez pus au
lave-vuisselle.

- N'utilisez jumais I'appuareil si vous uvez constuté
des dommugyes, si de 'euu u pénétré d lintérieur
ou s'il est fombé.

- N'essuyez jumuis d'ouvrir l'uppareil, ni de le répurer.
En cus d'unomulies, confiez lu répurution & des
spécidlistes uniquement | Pour les réparations,
udressez-vous uu revendeur ugréé.,

- Utilisez uniquement des uccessoires d'origine.

Avant la premiére mise en service

- Lisez d’ubord uttentivement le mode d’emploi et
les consignes de sécurité.

- Enlevez toutes les purties de I'embulluge.

-Nettoyez le boitier uvec un chiffon doux,
légyérement humide si nhécessuire. Séchez-le
ensuite soigneusement.

- Chargez complétement 'uppareil avant de ['utiliser
pour la premiére fois.
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Utilisation

Le tire-bouchon est upproprié pour des goulots de
bouteilles d'un diumétre extérieur mauximal de 3,5
cm et d'un diumeétre intérieur de 1,75 ¢ 2,3 cm.

[©) @ Détuchez le coupe-cupsule
du fire-bouchon et plucez-
le d I'horizontule sur le youlot
de lu bouteille. Comprimez-
le léyérement d'une muin de
maniére yue les lumes soient en
conhtfuct uvec lu cupsule. Sdisissez
la bouteille avec 'autre main et
coupez le film plustique.

©@ Tehez lu bouteille d'une muin
et plucez le fire-bouchon
verticulement sur le goulot de
bouteille.

® Muintenez lu purtie inférieure du
bouton de démurruye enfoncée
et exercez simultunément une
légére pression vers le bus. Lu
spirdle tourne duns le bouchon
et le retire. Dés yue le bouchon
est complétement sorti de lu
bouteille, le tire-bouchon s'arréte
automatiquement. RelGchez le
bouton de démurruge et retirez
le tire-bouchon de lu bouteille.

@ Pour retirer le bouchon du tire-
bouchon, muintenez lu purtie
supérieure  du bouton de
démarruge enfoncée.
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Nettoyage

- Ne plongez pus I'uppureil duns I'eau ni d’autres
liguides, ne le luvez pus uu luve-vuisselle.

- Essuyez le baoitier avec un chiffon souple, légérement
humide.

- N’utilisez pus d’objets ubrusifs, du benzéne, des
solvunts, des brosses  récurer ou des hettoyunts
dbrusifs.

- Assurez-vous yue l'uppureil est complétement sec
avunt de I'utiliser de nouveuu ou de le runger.

Chargement

Branchez le cdble USB fourni sur I'interface USB
d'uppureil et churgez-le sur une connexion USB
appropriée. Pendunt le chargement (environ
12-16 heures) lu lumpe témoin s'dllume. Pour des
ruisons de sécurité, l'uppureil ne doit pus &tre utilisé
pendunt le chargement. Attention ! Pour prolonger lu
durée de vie de lu pile rechurgeuble, débranchez
|"'appureil dés yue son churgement est terminé et
rechurgez-le uu moins tous les 3 mois. Une butterie
entfierement churgée permet d'ouvrir jusqu'a 30
bouteilles de vin.

Données techniques 151312

4 x piles rechurgeubles Ni-Mh : 1,2V | 300 mAh
USB : Entrée 5V I 1A

CCO®

Uniquement pour l'usage domestique !
Ne pas plonger dans des liquides !
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Mise au rebut / Recyclage

Selon lu directive des déchets d'éqyuipement
E électriyues et électroniques cet uppureil,
mmm Oy ferme de son utilisation, ne doit pus étre
éliminé uvec les déchets ménugyers habituels, muis
il doit étre déposé duns un point de collecte pour le
recycluyge d'uppureils électriques et électroniques.
Contuctez votre municipulité pour connditre le
centre de truitement compétent.

Garantie

Pour cet uppureil, hous offrons une yuruntie de
2 ans G purtir de lu dute d'achat. Exclus de la
guruntie sont les dommuyes dus < une usure
normuale, une utilisution hon conforme < lu finulité,
un fruitement incorrect, une muuvuise utilisution,
un mMunyue de soin et d'entretien, une destruction
volontdire, le trunsport ou un uccident ou les
inferventions de personnes hon hubilitées sont exclus
de lu guruntie. Adressez-vous ¢ votre commercunt
pour le recours G lu gauruntie. Lu gurantie n'est
ussurée yue si le bon de cuisse/lu fucture de
l'uppureil est joint & l'appareil.

Nous déclinons toute responsubilité pour les erreurs de
fraduction. Seule, lu version ullemunde fait foi.
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CONSERVARE LE ISTRUZIONI!
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Gruzie per uver ucyuistuto yuesto cavatappi di
ottimu quulita,

Avvertenze importanti

Prima di aftivare yuesto dppurecchio, leyyere
uttentamente le istruzioni per l'uso e, hel proprio
interesse, rispetture scrupolosumente le indicuzioni
di sicurezzu per eviture dunni e disfunzioni. Un
impiego erruto, mu anche linsufficiente pulizia
opfure unu curu e munutenzione inuppropriaty,
potrebbero preyiudicure lu sicurezza. Cid potrebbe
comportare hotevoli pericoli per I'utente. cilio hon
si ussume ulcunu responsubilit per danni risultanti
dull'uso inuppropriuto.

Interfacce
UsB

Cuvo USB
Pulsunte di avvio parte

superiore,
eiezione del tuppo

Pulsunte di uvvio purte
inferiore,
stuppure

Alloggiumento

Spid luminosu LED

Spirdle

Tagliu cupsule
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Avvertenze di sicurezza

~Nel cuso in cui yuesto uppurecchio venyu
ceduto ud dlfre persone, & hecessario uccertursi
che venguno fornite unche le presenti istruzioni
per l'uso.

- Non si risponde di eventudli dunni insorgenti in
cuso d’'uso inudeguuto o munipoluzione errutu,
Questo apparecchio & adatto soltanto per I'uso
domestico.

- Utilizzare l'appurecchio solo sotto sorvegliunza
e usurlo solo per lo scopo previsto per dprire le
bottiglie di vino.

- Non conservure mui I'uppurecchio u temperuture
inferiori u 0 °C o superiori u 50 °C, eviture il sole.

- Il cavatuppi e il cuvo USB hoh devono mui essere
toccuti con le muni umide o bugnaute.

- Lu puntu dellu spirdle e il tuglia cupsule sono
uffilati. Rischio di lesionil

- Tenere i bumbini fuori dullu portutu dell’ uppaurecchio.

- Non immergere mui I'uppdurecchio o il cavo USB
in acyuu o dltri liyuidi. Non lavarli in lavastoviglie.

- Non utilizzare mai I'apparecchio se si riscontrano
dei dunni, se ucyuu & penetratu nellu custodiu o
se & cuduto.

- Non tentare di aprire o diripurure autonomumente
|"'uppurecchio. In cuso di yuusti furlo ripurare
solfunto du techici uulificuti! Per le ripurauzioni
rivolgersi ui centri autorizzuti.

+ Utilizzare solo uccessori origindli.

Prima della prima messa in funzione

- Leyyere dupprimu con curd le istruzioni per |'uso
e le indicuzioni di sicurezzy.

- Rimuovere tutti i muteriuli d’imbullugyio.

- Pulire I'ullogygiumento con un punnho morbido,
legyyermente inumidito se nhecessurio. Quindi
usciugurlo uccurutumente.

- Curicure completumente ['uppurecchio prima di
utilizzarlo per la prima volta.
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Uso

Il cavatuppi € udutto per colli di bottiglia con un
diumetro esterno mussimo di 3,5 cm e un diumetro
internoda 1,75 02,3 cm.

22

® Stuccure il tugliu  cupsule
dul cuvatuppi e posizionarlo
orizzontulmente sul collo della
bottiglia.  Con  una  muno,
foremere un po' per fur si che
le lume si uppoyyino udllu
cupsulu, Afferrare lu bofttigliu
coh l'dlfra muno e tagliare lu
pellicola,

@ Afferrare lu bottiglia con unu
mauno e posizionure il cavatuppi
verficulmente sul collo dellu
bottiglia.

@ Tenere premutu lu purte
inferiore del pulsunte di uvvio ed
eserciture confemporunedumente
unu leyygeru pressione verso |l
busso. Lu spirdle entra nel tuppo
e lo esfrue. Noh uppenu il tuppo
& stuto completumente estratto
dullu  bottiglia, il cavatappi
si speyne uutomuticumente.,
Rilasciare il pulsunte di avvio
e todliere il cuvautappi dulla
bottiglia.

@ Per estrarre il tuppo  ddl
cuvutuppi, tfenere premutu lu
purte superiore del pulsunte di
awvio.
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Pulizia

- Non immergere mai l'uppurecchio in ucyuu o ultri
liyuidi e non lavarlo in lavustoviylie.

- Pulire I'dlloggiumento con un punnho morbido,
leygermente inumidito se hecessurio.

- Non utilizzare oggetti taglienti, benzina, solventi,
spuzzole o deteryenti ubrusivi per pulire
l'uppurecchio.

- Assicurarsi che I'appurecchio siu completumente
asciutto primu di riutilizzarlo o conservarlo.

Processo di carica

Inserire il cuvo USB incluso nell'interfacciu USB
dell'appurecchio e curicurlo inh unu connessione
USB adutta. Durunte il processo di caricu (circu
12-16 ore) lu spiu luminosu si illuminu, Per ragioni di
sicurezzy, l'uppurecchio hon deve essere utilizzato
durunte il processo di curicu, Attenzione! Per
aumenture la duruta dellu butteriu ricuricubile,
scollegure |'uppurecchio dull'dlimentuzione quundo
lu curicu & completu e ricaricure |'upparecchio
dlmeno oyhi 3 mesi. Unu butteria completumente
curicu é sufficiente per aprire fino u 30 bottiglie
divino.

Dati tecnici 151312

4 x Butterie ricuricubili

Ni-Mh: 1.2V | 300 mAh
USB: Entrata 5V I TA

CCOS

Solo per uso domestico!
Non immergere in liquidi!
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Smaltimento/Riciclaggio

elettrici ed elettronici, ul termine dellu sua
= vitu di servizio yuesto uppurecchio non
deve essere smuiltito framite i normali rifiuti domestici.
Pertanto, conferirlo ygratuitumente u un centro di
ruccoltu municipule (ud es. riciclerdi) per il riciclugyio
deyli uppurecchi elettrici ed eletftronici. Pud trovare
informaugzioni sulle possibilita di smaltimento presso il
Suo comune.

E Secondo i reyolumenti sugli uppurecchi

Garanzia

Lu guranziu su yuesto uppurecchio ha validita
di 2 unni u purtire dullu dutu d'ucyuisto. Sono
esclusi dullu garanziu danni riconducibili o normale
usurd, utilizzo hon conforme dll'uso, munipoluzione
improprid, uso errato, Muncutu mMaunutenzione e
pulizia, danni infenzionali, trasporto o incidenti nonché
interventi esterni di persone non uutorizzate. A yuesto
proposito rivolgersi dl rivenditore competente. Lu
yaranzid pud essere concessu solo se dll'uppurecchio
& dlleyuto lo scontrino/lu futtura,

Non ci ussumiumo ulcunu responsubilitt per errori di
fraduzione. Fu fede soltunto il testo tedesco.
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u I u
Muchus gracius por la compra de esto sucucorchos
de dltu culidud.

Indicaciones importantes

Antes de poner en murchu el upurato, leu
detenidumente estus instrucciones de munejo y
yudrdelus en un lugur seguro. Por su propio interés,
observe especidmente lus indicuciones de seyuridaud
puru evitar uccidentes y averius. Debido u un uso
o unu utilizacién errdneos o U unu limpiezu y un
cuidudo insuficientes, puede verse ufectudu lu
seyuridud y puedenh surgir peligros pura el usuario.
cilio ho puede usumir ningunu responsubilidud por
dunos derivados de un uso incorrecto.

UsSB
interfuz

Cuble USB

Botén de inicio purte
superior, eyeccion del
corcho

Botén de inicio purte
inferior, descorchar

Curcusu

Ldmpara LED

Espiral

Cortucdpsulu
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Indicaciones de seguridad

- Eh cuso de pusur este upuruto u ofrus personus,
useylrese de yue se enfregyuen tumbién lus
instrucciones de munejo.

- En cuso de un uso indebido o un munejo errdneo,
no usumimos lu responsubilidud por los dufos yue
pudierun ocusionarse. Este aparato estd disefiado
exclusivamente para el uso doméstico.

- Utilice el upurato sélo bujo supervision y sélo pura
el fin previsto pura dbrir lus botellus de vino.

-Nuncu dlmacene el uparato a temperaturas
inferiores u 0 °C o superiores u 50 °C, ho lo exponygu
d la luz solar.

- No toyue el sucucorchos y el cuble USB con lus
maunos himedus o mojudus.

- La punta de la espirdl y el cortudor de Idminu
estdn ufiludos. jRiesgo de lesiones!

- Mantengu u los nhifos fueru del dlcunce del
apuruto.,

- Jumds sumerju el upurato o el cuble USB en uguu
u otros liquidos. No lo luve en el lavavdiillus,

- No utilice huncu el upurato si detectu deterioros,
si ha penetrado uguu en la curcusu o si se hu
cuido el upuruto.

- No intente dbrir ni repurar nuncu el uparato por si
mismo. jEn cuso de fdllos, encurgue lu reparacion
u expertos cudlificudos! En cuso de repurucion,
contucte con lu fiendu especidlizadu autorizada,

- Utilice Unicumente uccesorios originules.

Antes de la primera puesta en marcha

~En primer lugar, leu detdlludumente estus
instrucciones de uso, usi como lus indicuciones de
seyuridud.

- Retire todo el muteriul de embuldje.

+ Limpie lu carcusu con un puno suuve, ligeramente
humedecido si es hecesurio. Después, séquelu
cuidudosumente.

- Curgue lu unidud por completo untes de utilizarla
for primeru vez,
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Uso

El sacucorchos estd apropiudo puru cuellos de
botellu con un didmetro exterior mdximo de 3,5 cm
y un didmetro interior de 1,75 a4 2,3 cm.

28

® Sepure el cortucdpsulu del
sucucorchos y  coléyuelo
horizontulmente en el cuello de
lu botellu, Apriételo un poco
coh unu Muno puru yue lus
cuchillus se upoyen en lu
cdpsulu, Agurre lu botellu con
| ofra muno y cortur lu pelicula.

®@ Sujete lu botellu con unu muno
y coloyue el sucucorchos
verticulmente sobre el cuello
de lu botella.

® Muntengu pulsudu lu parte
inferior del botén de inicio
y uplicu dl mismo tiempo un
poco de presidn huciu ubdujo.
La espirdl gira hucia el corcho
y lo sacu. En cuunto el corcho
huya sulido completumente de
lu botellu, el sucucorchos se
Upuyu uutomdticumente. Suelte
el botén de inicio y suyue el
sucucorchos de lu botella.

@ Pura sucur el corcho del
sucucorchos, muntenga pulsadu
lu purte superior del botén de
inicio.
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Limpieza

- Jumds sumerju el upurato en ugua u otros liyuidos.
No lo lave en el lavavdijillus.

- Limpie lu curcusu con un puho suave, ligeramente
humedecido si es hecesurio.

- Para |u limpiezy, no ufilice objetos dfiludos o
aygudos, gusolinu, disolventes, escobillus puru
fregur hi detergentes ubrusivos.

- AseyUrese de yue el upuruto esté completumente
seco untes de utilizarlo ofru vez o guurdarlo.

Proceso de carga

Conecte el cuble USB incluido dl interfuz USB del
upuruto y curgue en unu conexioén USB udecuudo.
Durante el proceso de curgu (cercu de 12-16 horus)
el indicudor luminoso se enciende. Por ruzones de
seyuridud, el upurauto ho debe utilizarse durunte el
proceso de curgu, iPrecauciéon! Para aumentuar la
vidu {til de lu buteriu recuryuble desconecte el
apurato de lu electricidud cuundo finulice el
proceso de curgu, y cdrguelo ul menhos cudu
3 meses. Unu buteriu completumente curgudu es
suficiente puru dbrir husta 30 botellus de vino.

Datos técnicos 151312

4 x buterius recurgubles
Ni-Mh: 1.2V | 300 mAh
USB: Entradu5V | 1A

jArticulo solo para el uso doméstico!
iNo sumergir en liquidos!
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Eliminacién/Reciclaje
Seyun lu ley sobre dispositivos eléctricos
y electrénicos, este apurato ho debe
mmm  climinurse u través de lu busura domésticu
convencionul dl finul de su vidu Ufil. Por este motivo,
ehfregue el upurato en un punfo de recoyidu
comundl (p. €j., punto limpio) puru el recicluje de
upurutos eléctricos y electrénicos. Su uyuntumiento
le informard sobre lus posibilidudes de recicluje.

Garantia

Cohcedemos unu guruntia de 2 ufos u partir de
lu fechu de compru por este upurato. Estdn
excluidos de lu yuruntiu los dufios derivados de un
desyuste normul, un uso indebido, un fratumiento
inudecuudo, un Munejo erréneo, fultu de cuidudo
y de limpiezu, destruccion intencionudy, fransporte
o uccidente, usi como manipuluciones externus
por personus ho uutorizadus. En cuso de gyuruntiu,
dirjuse u su proveedor. Solo se puede otorgur lu
ygurantiu con el tique de compru o lu fuctura del
aparato.

No hos hacemos responsubles de errores de truduccion.
Sigue siendo vinculunte exclusivamente el fexto en ulemdn.
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Hartelijk dunk dut u voor deze hooywuardige
kurkentrekker hebt yekozen.

Belangrijke instructies

Lees voor ingyebruiknume vun het uppuraut deze
ygebruiksuunwijzing zorgvuldiy door en bewuar deze
vervolgens goed. Neem in uw eigen beluny met
nume de veiligheidsinstructies in acht om ongevallen
en storingen te voorkomen. Door een verkeerd
gebruik of door onvoldoende reiniging en onderhoud
kun de veiligheid nudeliy worden beinvioed en
kunnen er gevuren voor de ygebruiker ontstuun,
Voor schude die uls yevoly van ondeskundiy yebruik
ontstaat, kun cilio zich niet uunsprakelijk stellen.

USB-interfuce
USB-kubel

Startknop bovenste deel,
uitwerpen vun de kurken

Startknop onderste deel,
ontkurken

Behuizing

LED-controlelumpje

Spiradl

Cupsulesnijder

32



cilio

Veiligheidsinstructies

-Voey deze yebruiksuunwijzing toe indien
dit upparaat aan undere personen wordt
doorgeyeven.

- Bij onoordeelkundiy yebruik of foutieve bedieniny
wordt geenh uunsprukelijkheid voor eventueel
optredende schude uunvuurd. Dit apparaat is
uitsluitend bedoeld voor huishoudelijk gebruik.

- Bedien het uppuraut dlleen onder toezicht en
ygebruik het ulleen voor het beooyde doel, voor
het openen vun wijnflessen.

- Bewuur het uppuraat nooit bij temperaturen
ohder 0 °C of boven 50 °C, vermijd zonlicht.

- Ruuk de kurkentrekker en de USB-kubel hooit met
nutte of vochtiye hunden uun.

-De punt van de spiradl en de folieshijder zijh
scherp. Kans op letsel!

+ Houd kinderen buiten het bereik vun het apparaat,

- Dompel het uppuruut of de USB-kubel hooit in
wuter of undere vioeistoffen. Reiniy het uppuraat
niet in de vuutwusmuchine.

- Gebruik het uppuraat nooit, uls u beschudigingen
vuststelt, wuter in de behuizing binhengedrongen
is of uls het gevullen is.

- Probeer het uppuruat nooit zelf te openen of fe
repureren. Ladt het uppuraut in geval van een
storing uitsluitend door yekwdulificeerde vauklieden
repureren! Neem voor een repurdtie contuct op
met een yeuutoriseerde vukhundel.

- Gebruik ulleen originele uccessoires.

Voor het eerste gebruik

-Lees eerst deze yebruiksuunwiizing en de
veiligheidsinstructies zorgvuldiy door.

- Verwijder eerst dlle verpukkingsmaterialen.,

- Veey de behuizihy met een zuchte doek, licht
vochtiy yemaukt indien hodiy. Drooy het dun
grondiy uf,

- Laad het toestel vollediy op voordut u het voor
de eerste keer yebruikt.
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Gebruik

De kurkentrekker is geschikt voor flessenhalzen met
een muximule buitendiumeter van 3,5 cm en een
binnendiumeter van 1,75 tot 2,3 cm.

34

® Muuk de cupsuleshijder los vun

de kurkentrekker en pluauts het
horizontudl op de huls vun de
fles. Druk het een beetje sumen
met één hund zodut de bluden
tegen de cupsule rusten. Puk
met de undere hund de fles
vust en de film ufsnijden.

@ Houd de fles met één hund

vust en pluats de kurkentrekker
verticuul op de hadls vaun de fles.

® Houd het onderste deel vun

de sturtknop ingedrukt en
oefen teyelijkertijd een beetje
neerwuartse druk uit. De spiradl
dradit in de kurk en trekt deze
uit. Zodru de kurk vollediy uit
de fles is yetrokken, stopt
de kurkentrekker uutomutisch.
Laut de startknop los en haul
de kurkentrekker van de fles.

@ Om de kurk uit de kurkentrekker

te dradien, houdtf u het bovenste
deel vun de sturtknop ingedrukt.
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Reiniging

-Dompel het appuraat nooit in water of
undere vloeistoffen en reiniy deze niet in de
vuatwasmuchine.

- Veey de behuizing met een zuchte doek, licht
vochtiy gemaaukt indien hodiy.

- Gebruik yeen scherpe of spitse voorwerpen,
benzine, oplosmiddelen, schuurborstels of schurende
reinigingsmiddelen voor de reiniging.

-Let erop dut het uppuraut helemual drooy
is voordut u het uppuraat opnieuw ygebruikt of
opberyt.

Laadproces

Sluit de meeyeleverde USB-kubel uun op de USB-
interfuce vun het uppuraut en luad deze op
viu geschikte USB-poort. Tijdens het luadproces
(ohyeveer 12-16 uur) brundt het controlelumpje.
Om veiligheidsredenen mugy het toestel tijdens het
opluden niet worden ygebruikt. Let op! Om de
levensduur vun uw opluudbure butterijen te
verlengen, koppel het upparuut los vun het
stroomnet wunneer het opluden is voltooid en
laadt het uppuraat ten minste om de 3 muaunden
ophieuw op. Een vollediy opyeluden butterij is
voldoende voor het openen vun 30 flessen wijn.

Technische gegevens 151312

4 x opluudbure

Ni-Mh butterijen: 1.2V | 300 mAh
USB: Ingung 5V I TA

eE®®

Artikel uitsluitend voor huishoudelijk gebruik!
Niet in vloeistoffen dompelen!
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Afvalverwerking/Recycling

Volgens de wet op elekirische en
E\/ elektronische uppuratuur muy dit apparaat
mmm cun het einde van zijn levensduur niet
sumen met het yewone huisvuil uls ufval worden
verwijderd. Geef het duurom kosteloos uf bij een
gemeentelike inzumelplaauts (bv. een milieustraut)
voor het recyclen van elektrische en elektronische
appuratuur. Uw gemeente- of studsbestuur informeert
u over de mogyelijkheden tot ufvulverwerking.

Fabrieksgarantie

Voor dit uppuruut verlenen wij een gurantie vun
2 juur vunuf uunkoopdutum, Vun deze gyuruntie
uitgesloten is schade die veroorzaakt is door normale
sljtage, ondoelmutiy yebruik, ondeskundiye
omyuny, verkeerde bediening, yebrekkiy onderhoud
of reiniging, moedwillige vernieling, transport, een
ohyevul of ingreppen door personen die hiertoe niet
ygerechtigd zijn. Neem in het gevul vun guruntie
contuct op met uw leveruncier. De gurantie kun
uitsluitend worden verleend, dls de kussuboh/
rekening bij het uppuraat bijgesloten is.

Wij uccepteren yeen uunsprukelijkheid voor vertaalfouten.
Alleen de Duitse tekst blijft bindend.
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